
Глава 349 - Вершина горы и дно долины

Подумав об этом, Лори твердо встала на пятки.

Раньше у него не было дна в сердце, но теперь он знал, что никогда не сможет победить такого
человека.

"Как вас зовут, сэр?" спросил Лоури.

"Ваша фамилия Лин".

"Господин Лин, пожалуйста, не будьте импульсивным, я знаю, что у меня нет шансов выиграть
у вас, и я не буду сопротивляться". Впервые за все годы своей жизни Лори сдался так
полностью.

Перед лицом абсолютной силы все вырезанные фигуры были тщетны.

Услышав эти слова, кинжал Лин Го отскочил от пояса Луо Ли.

Луо Ли сделал три шага вперед, а затем повернулся.

Правая рука Лин Го была вытянута, кинжал был зажат в руке, и он сказал с невыразительным
лицом: "Хороший клинок".

Ринго вернул кинжал Лоури!

В этот момент Линь Го знал, что Лоури не мог угрожать сам себе и был таким же без этого
кинжала из черной стали.

Весы склонились в глазах: Лоури был на дне долины, а Лин Го - на вершине горы, не было
никакого сравнения.

С замиранием сердца Луо Ли взял кинжал. Больше всего его потрясли не глубокие навыки
боевых искусств Лин У, а уверенность, которую невозможно было победить.

Хотя эти два человека сражались на равных друг против друга, и у Лоури даже был кинжал в
руке, на самом деле никакого равенства здесь не было.

Лори убрала свой клинок и сказала: "Сэр, как вы сказали, это моя работа. Мой друг скоро
будет здесь, чтобы забрать эту девочку. Пожалуйста, уходите сами, сэр, и давайте сделаем вид,
что между нами ничего не произошло".

Услышав это, на лице Лин Го появилась легкая улыбка.

"Для неудачника немного нелепо говорить подобное. Эта девушка - моя, и я забираю ее
сегодня".

Лори не смогла сдержаться: "Сэр, я не могу победить вас, но я точно не брошу свою работу.
Друзья мои, они не праздные люди, и если они придут, то между нами будет смерть".

"Я восхищен степенью вашей преданности своей работе. Но мистер Лоури, раз уж я здесь, я не
вернусь с пустыми руками".

Лорри бушевал: "Сэр! Вы просто не понимаете, что вам предстоит столкнуться с целой



организацией наемников, и даже если у вас есть небесный талант, сможете ли вы
противостоять тысячам наемников?"

"Наша миссия - это наши жизни, и если вы не позволите нам достичь ее, тогда мне придется
сражаться до смерти!".

Рука Рори вернулась на его талию.

Их преданность своей миссии была смехотворной и в то же время достойной уважения.

Даже когда он знал, что они с Лин Го совсем не в одной категории друг с другом, он все равно
должен был отдать эту ничтожную жизнь за своего героя.

"Сегодня, если бы я не встретил такого человека, как ты, я бы без слов забрал Чжоу Сяоюэ и
превратил вас всех в три трупа".

"Ребята, это немного смешно, но я не могу это игнорировать. Раз уж ты хочешь сразиться со
мной, то я тебя уважаю".

Только на этот раз я не буду милосерден после того, как достану меч". Любой, кто встанет на
моем пути, Линь У, в конце концов превратится в пыль".

На этот раз угроза Лин Го была настолько смертоносной, что заставила поры Лори бесконечно
расшириться... Может, это и есть сила!

Сильный человек, даже не сделав ни шагу, мог наполнить трепетом окружающих.

Именно в это время раздался рев автомобиля, и дикая местность наконец ожила.

Лори оглянулась на машины, направляющиеся в ту сторону, и в ее голове возникла более или
менее четкая идея.

Судя по расстоянию между фарами, это должен быть джип, и если это так, то прибыло
подкрепление.

"Господин Лим, мой друг здесь. Позвольте мне посоветовать вам в последний раз: уходите, не
пускайте сюда кровь!".

Лицо Линь У было невыразительным: "Твой друг? Надеюсь, твой друг не такой бесстрашный и
жалкий, как ты, в этом случае мне будет легче нанести удар!".

В одно мгновение дюжина наемников с технологическим оружием окружила Лин Ву и Ло Ли у
озера Цянь Дун.

Как только окружение было завершено, позади Лори появилась высокая светловолосая
женщина.

Она была одета в армейскую зеленую рабочую форму, а ее длинные волосы были заплетены в
толстую косу, которая свисала за плечи.

"Босс, кто-то плох, и он неплохой мастер боевых искусств, так что приготовьтесь".

Взгляд женщины устремился на Линь У, ее темно-синие глаза наполнились непередаваемым
страхом.



"Это ты!"

Женщина заговорила.

Линь У сражался против второй битвы, непреклонный: "Это я. Эти три человека, которые
скорее умрут, чем сдадутся и увидят таких наемников, - ваши люди, я полагаю. Прощай,
Валькирия!".

Валькирия, главный убийца казино Yellow Springs, титан мира наемников, в этот момент
испытывала смешанные чувства в своем сердце.

Только тогда Лоури понял, что они знакомы!

Луо Ли извлек свой готовый боевой импульс и оглянулся на Валькирию с недоверием в глазах:
"Босс, может ли это быть?".

Валькирия покачала головой и жестом приказала Лоури отступить.

Лори замер, он думал, что появление Валькирии разрушит все, хотя Лин У был силен, но это
была Валькирия.

Неожиданно, но валькирия ничего не могла с этим поделать.

Линь У сказал: "Валькирия, твой мужчина - ханью, но в конце концов, похищение - это
неправильно, Чжоу Сяоюэ, я должен забрать его".

"Я знаю вашу одержимость вашей так называемой работой, но при всем уважении, даже если
бы у вас было технологическое оружие, оно все равно было бы бесполезным передо мной".

Линь Го не хотел вступать в драку с валькирией, поэтому и решил сказать так много.

То же самое было и в сознании валькирии: последнее, что она хотела бы сделать в своей
жизни, - это сразиться с Лин Го. Конечно, как мастер боевых искусств, это было ее главной
мечтой, только сейчас она не могла ее осуществить.

"Лин У, в прошлый раз ты спас мне жизнь, я не хочу быть в долгу. На этот раз ты выхватил у
меня мишень, я приму последствия этого, но между нами, все прощено!".

Все замерли, валькирия отказалась от своей работы!

Эти люди в Лори научились преданности своему делу у Валькирии, и их единственным кредо
было уважение к своему труду.

Казалось, что этот человек по имени Ринго нес необычайно тяжелый груз, тяжелее, чем
задача, которую валькирия считала своей жизнью.

Лин Го кивнул: "Я спас тебя по собственной воле и не считаю, что ты мне чем-то обязан.
Однако если вы чувствуете, что так вам будет легче на душе, то пусть так и будет. Я возьму с
собой Чжоу Сяоюэ и не буду ничего спрашивать, кроме одного вопроса".

"Какой вопрос?" Валькирия настороженно сказала.

"Не волнуйтесь, я не буду спрашивать, кто приказал вам это сделать. Я просто хочу знать, вы,
люди из казино Yellow Springs, не должны заниматься такой подпольной работой, почему?".



Линь Го задавался вопросом с того момента, как увидел Лори: как могли эти люди, которые все
были людьми из железа и стали, унизить свою человечность?

После того, как валькирия подумала об этом, что не имело никакого отношения к самой
миссии, она сказала: "Нам не хватает денег".

Линь Ву стало еще более непонятно: казино Йеллоу Спрингс могло выглядеть потрепанным, но
те несколько человек из Банды Убийц, особенно пять лидеров, были закаленными в боях
наемниками.

Комиссионные, которые несколько из них накопили вместе, были достаточны, чтобы
сравниться с магнатами среднего уровня в Иствуд-Сити, так что как они могли испытывать
нехватку денег?

Посмотрев на озадаченный взгляд Лин У, валькирия сказала: "Я знаю, что ты не понимаешь,
но мы ничего не можем с этим поделать. Нам нужно много денег, чтобы делать работу, а эта
сделка хорошо оплачивается, поэтому я согласился".

"Я полагаю, вы не собираетесь рассказывать мне, что это за бизнес, не так ли?"

Валькирия горько улыбнулась: "Даже если я умру".

Линь У не стал допытываться, кивнул и подошел к Чжоу Сяоюэ, голыми руками сорвал веревки
с ее тела и помог ей встать.

"Это дело, оно на этом заканчивается, я попрошу Восточный Дом и семью Чжоу прекратить его
преследование, вы продолжайте зарабатывать свои деньги, это не мое дело".

"Но в следующий раз, когда возьмешься за работу, можешь проверить, все, что связано с
"Лунным и Белым Буканьером", неприкосновенно, если, конечно, ты не хочешь сойтись со
мной лоб в лоб, Линь У".

Сказав это, Линь У взял Чжоу Сяоюэ и покинул Цянь Донху.

Глядя на удаляющуюся спину Лин У, Луо Ли немного неохотно сказал: "Бог Ушу, это
действительно конец? Это награда в 80 миллионов!".

Валькирия долго и тяжело вздыхала: "Пусть будет, на нем трудно заработать 80 миллионов".

"Но как насчет этой штуки? У нас по-прежнему большой дефицит! "

"Найдите другой способ собрать его!"
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